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Nazunsko Piotra Cieklinskiego (1558—604), poety, zoinierza
i dyplomaty polskiego z 2-giej potowy XVI wieku, nalezy do gto-
$niejszych wsréd pisarzow zlotego stulecia naszej renesansowej
literatury. Ktokolwiek pisat o Janie Zamoyskim czy o Szymono-
wiczu (Heck, Kallenbach, St. tempicki i inni), musiat wspomniec,
a czasem nawet szerzej rozpowiedzie¢ czytelnikowi o tym znakomi-
tym sekretarzu kanclerza i hetmana, wysoko cenionym przez wspot-
czesnych za swojg kulture humanistyczng, zalety towarzyskie i zdol-
nosci dyplomatyczne, okazane w poselstwach zagranicznych (do
Szwecji, Wioch, Konstantynopola). Cieklinski nalezat przecie przez
lata cale do najblizszego otoczenia Zamoyskiego, odbywat z nim
wyprawy wojenne (byt pod Byczyng, na wojnach tureckiej i wo-
toskiej), wedrowat czesto w réznych sprawach miedzy Zamos$ciem,
Lwowem a Krakowem, a zaprzyjazniony byt z catym Swiatem lite-
rackim oOwczesnej Polski.

Najwiecej popularnosci u potomnych, szczeg6lnie w ostatnich
kilkudziesieciu latach, zyskalo mu jego gtéwne dzieto literackie,
komedia pt. «Potréjny z Plauta», wydana po raz pierwszy w dru-
karni zamojskiej w 1597 r., a uprzystepniona szerszym sferom
w wzorowym wydaniu prof. Czubka z 1891 r. w akademickiej
«Bibliotece Pisarzow Polskich». Jak wiadomo, komedia ta nie jest
bynajmniej dostownym przektadem Plautowego «Trinummusa», ale
niezmiernie charakterystycznym przepolszczeniem tej dowcipnej
komedii; zachowujac bowiem znaczng wierno$¢ wobec tekstu
Plauta, przeniost Cieklinski akcje komedii z Aten do Lwowa,
spolszczyt nazwiska os6b, ubrat niejako tych Grekéw w kontusze
szlachty polskiej, dat polsko-lwowskyg dekoracje i wigczyt w tekst
szereg charakterystycznych obrazkéw obyczajowych i wycieczek
moralizujgcych, zastosowanych do polskiej wspoétczesnosci. Byta
to pierwsza tego rodzaju proba na gruncie polskim; Swietny
znawca Plauta i wplywow jego komedii, prof. Gustaw Przychocki,
nie zawahat sie nazwal «Potrojnego» pierwszg polskg komedis,
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a Piotra Cieklinskiego piermszym uzdolnionym i oryginalnym ko-
mediopisarzem polskim.

W roku ubieglym (11 listopada 1936] doczekat sie Cieklinski
niematego triumfu pos$miertnego. Teatr Wielki me Lmornie mysta-
rmit jego «Potrdjnego z Plauta» m niezmykle trosklimym i pomysto-
mym opracomaniu dyr. Wilarna Hofzycy; przez takg «pra-premiere»
pragnat teatr Imomski odda¢ hotd pamieci poety z ziem kresomych,
co to piermszy chciat mypromadzi¢ Lmém i Imomian na deski sce-
niczne. W zmigzku z tg reprezentacjg pojamito sie m prasie miele
notatek o Cieklinskim, a zycie jego i zastugi zostaly znomu przy-
pomniane.l)

Nie mdajgc sie na tym miejscu m dalsze przedstamianie zycia
i tmorczosci Cieklinskiego, o czym momie rémnoczesnie gdzie
indziej2) — mydobymam z niepamieci jeden z utmorém tego poety,
zachomany, o ile dotagd miadomo, tylko m unikacie Biblioteki Za-
moyskich m Warszamie, a nieznany zadnemu z dotychczasomych
badaczy.

Z spuscizng literackg Cieklinskiego przedstamia sie bomiem
rzecz mcale niemesoto. Przypuszcza¢ molno, ze ten niezmiernie
ruchlimy cztomiek, umazany przez romiesnikdm za mybitnego autora,
pisat dosy¢ duzo. Najmiekszg stame przyniést mu istotnie «Potr6j-
ny». Juz mspoiczesnie jeden z obcych literatom (Niemiec Daniel
Herman) tak myrazat sie do Zamoyskiego: «Widziatem u Waszej
Dostojnosci Trinummusa Plauta, przetozonego na jezyk polski od
Cieklinskiego, sekretarza J. Krol. Mosci, tak dokfadnie i mybornie,
ze gdyby sam Plautus zyl, motatby polskg niz rzymska togg byc
odzianym». Zresztg nie bez pomodu chyba myszedt «Potréjny» z dru-
karni zamojskiej bardzo uroczyscie, z kilkoma mierszami zalecajg-
cymi: Szymonomicza, J. Szcz. Herburta, podczaszego Ostrorogu
z Komarna, Srzedziriskiego dmorzanina, a sam Zamoyski, bamigcy
mdmczas poza smojg rezydencjg, z rnielkg niecierplimoscig zgdat
przystania piermszych egzemplarzy dzietka. Z innych utmorém

> Autor niniejszego artykutu ogtosit uj «Scenie Linoujskiej» (R. IV. z. 4)
artykut o Cieklinskim, a ui «Pamietniku Literackim» (R. XXXIIl, z. 4) pracg p. t
«Piotr Cieklinski i Jan Ostror6g z Komarna» (takze osobna odbitka, Lutom 1937),
ut ktérej — miedzy innymi — ustalit date pomstania dziela (okoto 1596) i uzasadnit
przypuszczenie, ze «Potrojny» byt mystamiony na scenie juz z koricem XVI ut. na
dutorze St. Tarnoutskiego ut Busku niedaleko Lutouta.

2 W «Polskim Stoutniku Biograficznym» Polsk. Akademii Umiej., t IV. z. L
pod «Cieklinski Piotr».
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Cieklinskiego nie odszukano dotad jego epitalamium na $lub woje-
wody lubelskiego Marka Sobieskiego («Wiersz na fest weselny
M. Sobieskiego...»), o ktérym wspomina Simonides w liscie ze stycz-
nia 1600 r. Interesujgcym utworem jest «Ziemia Wotoska», ztozona
z trzech alegorycznych bajek politycznych (Jatowica—Wilcze—tani),
napisana przez Cieklinskiego po wyprawie wotoskiej Zamoyskiego
na hospodara Stefana w 1595 r., a opublikowana (nie bez bledow
i falszywych interpretacyj) przez K. Hecka w 1902 r.l) Typowe to
bajki polityczne, zywo przypominajgce «Sen Majowy» Marcina
Bielskiego; bajki zwierzece, a zarazem «herbowe», gdyz autor wpro-
wadza tu zwierzeta, zapozyczone z herbéw odpowiednich krajow—
W sposOb nieraz sztuczny, ale umiejetnie i dowcipnie.

Profesor Czubek przysadzit Cieklinskiemu jeszcze jedng pozy-
cje, mianowicie «Dialog» polityczny, wierszowany (z rekopisu Bi-
blioteki Polskiej w Paryzu), napisany w maju 1592 przed gtosnym
zjazdem jedrzejowskim; krytykuje on intrygi dwdch Radziwitéw
z kamaryli dworskiej Zygmunta Il (mianowicie kardynata Jerzego
i marszatka w. lit. Albrychta) w sprawie matzenstwa kréla z Annag
Rakuszanka, tak niepozgdanego przez naréd. Dialog dos$¢ gtadki,
ztodliwy, o wyraZznie pamfletowym zacieciu, ma istotnie cechy pioéra
Cieklinskiego.2) W tece prof. Czubka znajdowaty sie podobno inne
jeszcze utwory Cieklinskiego, a w kazdym razie gar$¢ szczegOtdéw
i dokumentéw do jego biografii; miat je ten znakomity wydawca
opublikowa¢ pdzniej, lecz do takiego wydania nie doszio.

Wszyscy piszacy o Cieklinskim, z Czubkiem na czele, wspo-
minali wreszcie o utworze poetyckim lub raczej cyklu utworow
Cieklinskiego p. t «Sw. Wojciecha Apostota i Arcybiskupa pol-
skiego Bogarodzica i Hymny na $wieta Panny Najswietszej, Piotra
Cieklinskiego...», wydanym w Zamos$ciu w 1600 r., a zachowanym
u Zamoyskich w Warszawie. Czy ksigzeczke te miat Czubek w reku?
Zdaje sie, ze nie; bo procz tytutu nic o niej wiecej nie podaje.
Heck w monografii o Szymonowiczu przyznaje wyraznie, ze unikatu
tego nie zna; tak samo nie znat go autor niniejszego artykutu, piszac
swg prace o «Dzialalnosci J. Zamoyskiego na polu szkolnictwa»
(1921 r).

3y W «Ksiedze Pamigtkowej dla Ludwika Cwikliriskiego» Lujow 1902.

2) Zob. Czubek J. «Dialog» i «Taniec barzo piekny». Dwa utwory z konca
XVI w. «Pamietnik Literacki» (Lwoéw), R.XII (1913), str. 3x9-326.



Obecnie pozmalam sobie przedrukomaé¢ ponizej z unikatu
Biblioteki Ord. Zamoyskich ten nieznany utiu6r Cieklinskiego,
przydajac na poczatku troche uruag o charakterze tego dzietka
i 0 znaczeniu «Hymnom» m og6lnej tmédrczosci autora «Potrdjnego
z Plauta».

Mata ta ksigzeczka m formacie 8°, liczy oprocz karty tytulo-
mej — 7 kartek (14 stron), oznaczonych (nie mszedzie) literami od
Aij do Biiij. Wyszta z Drukarni Akademii Zamojskiej m 1600 roku,
za najlepszych jej czasom, gdy kieromnictmo oficyny dzierzyt zna-
mienity typograf Marcin teski. Moze p. Aleksandra Birkenmajera
zainteresuje jej strona typograficzna 7*) Druk jest piekny, czysty,
z drobnymi usterkami. Niestety nasz egzemplarz ma pemne defekty;
mskutek zniszczenia brzegom dmoch ostatnich kart (ktéi'e pdzniej
podklejono) niemielka ilo$¢ tekstu (poczgtek lub koniec kilku mier-
szy) ulegta zatraceniu, i namet zrekonstruomaé jg trudno.

Ksigzeczka Cieklinskiego, naturalnie polska —bo ten humani-
sta pisat mylgcznie m jezyku narodomym — jest zbiorkiem piesni
naboznych na cze$¢ NajSmietszej Panny; jest po prostu kancjonali-
kiem maryjnym z samego poczatku XVII m. Rzecz to znamienna,
ze smoje miasne «Hymny», poSmiecone Matce Bozej, poprzedzit
Cieklinski mydrukomaniem prastarej «Bogurodzicy», ktdrg umaza
zdecydomanie za «hymn» napisany przez Sm. Wojciecha apostota
i arcybiskupa () polskiego. Od «Bogurodzicy» pragnie zacza¢ smdj
kancjonat.

Wiemy, ze zainteresomanie tym «patrium carmen» byto m dru-
giej potomie XVI m. bardzo zyme; tgczylo sie to niematplimie
z poczynajaca sie mtedy erg nomych mielkich zmagah mojennych
oraz renomacji ducha rycerskiego u Polakom, po diugim okresie
zygmuntomskiego kmietyzmu. Gdy m piermszej potomie XVI m.
«Bogurodzica» miata raczej piecze¢ piesni narodomej o charakterze
pokojomo-panstmomym i byla umieszczana na czele zbiorom pram
(Laski, Taszycki, Herburt jeszcze 1570), to m drugiej potomie tegoz
stulecia i m XVII m. biorg jg za cel smoich zainteresoman ludzie
mojenni lub tacy, ktérym duch mojenny nie byt obcy. Slynny
kamaler maltanski i rycerz Barttomiej Nomodmorski, piermszy fun-
dator «szk6t nomodmorskich» m Krakomie, byt zapalonym mielbi-
cielem i propagatorem tej piesni mojennej starych Polakom; stmarzat

1) Zob. A. Birkenmajer. Typograficzny zaséb Drukarni Akademii Zamojskiej
m roku 1617. Krakdin 1936.
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fundacje dla jej $piewania i kultywowania w kosciele i szkole.
Goraco obstawat za tg pieSnig Swieta, wojenng, taki duch rycerski,
jak Piotr Skarga, pomieszczajac ja na czele «Zywotéw Swietychy,
podobnie jak zotnierz - historyk Joachim Bielski (1597). Odzywala
w tchnieniu wojennych czas6w Batorego i Wazéw wojenno-rycer-
ska chwata «Bogurodzicy»; kto wie, czy takze w otoczeniu hetmana
Zamoyskiego, ostatniego batorszczyka, ten kult Bogarodzicy sie nie
utrzymywat, pozostajagc i na potem w tradycji Akademii Zamojskiej.
W 1643 r. profesor tej Akademii Jan Kolumbin Bytomski, wspomi-
najac w jednym z swych dzietek niezwykle dobrodziejstwa Bogu-
rodzicy (Deiparae) wobec narodu polskiego, tak pisat: «Od tego to
miana Jej pochodzi nazwa pie$ni, napisanej przez S. Wojciecha,
ktérg Polacy wprowadzili do swych obozéw wojennych i zwykli
ja intonowaé¢ przed bitwg jednym glosem, wedle jednej melodii
i z jednakowym sercemsy.

Nie odbiegniemy wiec chyba od prawdy, jes$li wyrazimy przy-
puszczenie, ze z tej atmosfery przetomu XVI i XVII w., przychylnej
dla renesansu «Bogurodzicy», a siegajacej z pewnoscig i do Zamo-
Scia — wzigt Cieklinski podniete do usSwiecenia tg pieSnig swoich
«Hymnow». Rzekoma piesh $w. Wojciecha, prastara, narodowa
piesh miata doda¢ wiekszej powagi kancjonatowi maryjnemu poety
zamojskiego, gorliwego czciciela i stugi Matki Bozej. Z jakaz pra-
wie namaszczong powagg odzywa sie on w wierszyku wstepnym
o tych «hymnach ojczystych Bogarodzicy»,

«Od ktorych poki w Polszcze uprzejmy
| jeden glos byl, Rady i Sejmy,

Szyki i bitwy swe zaczynali

Starzy Polacy, i odnaszali

Skutki szczesliwe: zgoda rzgdzona
Styneta po wszem Swiecie korona.»

Dzietko swoje zlaczyt Cieklinski, jak to zwykle czynit, z ro-
dzing swego mecenasa i opiekuna, Zamoyskiego. Gdy wszyscy inni
literaci przescigali sie wspoiczesnie w dedykowaniu swoich utwo-
row kanclerzowi i jego ukochanemu jedynakowi Tomaszowi, to
nasz poeta zwrocit sie myslag ku zmartym céreczkom Zamoyskiego,
urodzonym przez dwie juz niezyjagce (Radziwittdwne i Batoréwne)
oraz zyjaca, ostatnig zone hetmana (Tarnowskg). Tym blogim du-
szyczkom Halszki, Anny, Zofii i Gryzeldy Zamoyskich, zmartych
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w dziecinstwie, przypisat —niby cieniom domowym rodu —m dziiu-
nie miekkim mierszu dedykacyjnym siuoje proste piesni nabozne.
Nie zapomnial naturalnie o hetmanie i o matym Tomaszu; mzyina
dziemczece duszyczki, aby modlity sie o zdromie i poiuodzenie dla
czcigodnego ojca i malenkiego braciszka. Ten luierszyk dedyka-
cyjny —to jeszcze jeden ciekamy przyczynek do kmestii zaintereso-
wania sie dzieckiem w staropolskiej poezji, zainteresowania, ktdre
stworzyla rodzina Kochanowskich - poetow z Janem na czele, dajac
mu — w przeciwienstwie do utartych sgdéw o surowosci polskich
rodzicbw — wiele tonow miekkich, delikatnych, prawie subtelnych.

Tekst «Bogurodzicy», otwierajacy zbiorek, jest prawie iden-
tyczny z tekstem z 1506 r., wydrukowanym w statutach kanclerza
taskiego, jak rowniez z tekstem wydanym w Statutach Taszyckiego
z 1532 r. (tak bardzo podobnym do tamtegol). Przedrukowujemy go
ponizej raczej z pietyzmu, jako ze jest jeszcze jednym, nieznanym
tekstem naszego «patrium carmen» z samego pogranicza XVI i XVII
stulecia.? Tekst ten moégt Cieklinski poprostu przepisaé z »Statutu»
taskiego, ktérego egzemplarz miat u siebie, a napewno w biblio-
tece hetmanskiej. Reka wspoiczesna Ciekliiskiemu (trudno roz-
strzygna¢, czy nie samego Zamoyskiego?) poczynita kilka poprawek
(koniektur) rekopiSmiennych na marginesie tekstu Cieklinskiego,
Swiadczacych przewaznie dodatnio o krytycyzmie owego czytelnika.
Zapisata wiec w zwrotce 1. obok «spusci nam» — «spust winamy;
zamiast «odjat diabtu Str6zg» w zwrotce 3. poprawita na—«z stra-
ze»; w zwrotce 9. zmienita «krew S$wietg swg z boku» —na «krew
Swieta szla z boku»; w zwrotce 11. w wierszu «O duszy o grzesz-
nej sam Bég piecza jej ma» poprawiono na «piecza ima». Wresz-
cie najciekawsza jest koniektura w zwrotce 6-¢j do Adama, gdzie

zamiast;
«Domies¢ nas swe dzieci,

gdzie krolujg anieli»,

jak jest w wszystkich tekstach najwazniejszych, poprawia nieznana
reka ostatni wiersz w ten sposob:

«Domies¢ nas swe dzieci,
gdzie kréluja juz Swieci»,

% Zob. o tych tekstach: Jézef Birkenmajer. Bogurodzica-Dziewica. Lujouij,
nakt. Filomaty 1937, str. 27 —30.

2) B. Pitat w pracy «PiesSn Bogarodzica — Restytucja tekstu piesni», Krakéw
1879, chociaz wymienia wszystkie teksty, tego tekstu nie zna.



co ze mzgledu na rym mydato sie komentatoromi pramdopodob-
niejsze.

Samych hymnom Cieklinskiego jest siedem, napisanych na
mszystkie najmazniejsze Smieta roczne Matki Bozej, medie porzadku
Jej zymota. Woysépiemany zostat m tych pie$niach polski rok ma-
ryjny. Mamy mie¢ dluzsze lub krétsze pieSni: «Na Poczecie»
(8 grudnia), «Na Narodzenie» (8 mrzesnia), «Na Ofiaromanie»
(21 listopada), «Na Zmiastomanie» (25 marca), «Na Namiedzenie»
(2 lipca), «Na Oczyszczenie» (2 lutego) i «Na Wniebomziecie»
(15 sierpnia).

Poszczeg6lne miersze sg nierdmnej martosci. Najlepsze sg
miersze «Na Zmiastomanie» i «Na Wniebomziecie», t j. na te
Smieta maryjne, ktére nalezaly do najpopularniejszych m Polsce
i m ktorych treSci ideomo-religijnej mozna byto znalez¢ najmiecej
poetyckiego tmorzyma. Zmiaszcza piesSh «Na Wniebomziecie»,
napisana m zgrabnym, polotnym jedenastozgtoskomcu, niby chma-
lebny kantyk na czes¢ Marii, postugujaca sie catg metaforyka lita-
nijng tytutom NajSm. Panny, - jest najpiekniejszg m zbiorku. Do
lepszych nalezy jeszcze piesn piermsza, «Na Poczecie» (13-zgtosko-
ma), zaczynajaca sie od rozpatrymania niezglebionej tajemnicy Nie-
pokalanego Poczecia, a konczaca modlitemnymi tonami «Ave Ma-
ria», zresztg—m sposob popularny-pomieszane tutaj zostato Poczecie
sie Panny Marii bez skazy grzechu piermorodnego z tajemnica nie-
skalanego panieristma Matki Bozej. Inne $mieta, jak Narodzenie,
Ofiaromanie, Namiedzenie i Oczyszczenie, nie mogly dostarczyé
poecie, nie odznaczajgcemu sie zyma myobraznig, dostatecznej ma-
terii do zbudomania okolicznosciomego utmoru. Musiat mie¢ z ko-
niecznosci, chcagc mypetni¢é smoéj program, schodzi¢ na tory bardziej
0golne, tmorzy¢ liryki maryjne, nie zmigzane ScisSle z danym S$mie-
tem, a mie¢ mielbigce lub mzymajace do nasladomania pemnych
cnét Matki Boskiej (gotomo$¢ do stuzby Panskiej, nadzmyczajna
pokora). Kiedy indziej («Na Namiedzenie») przechodzit poeta do
dos¢ prozaicznego tonu narratorskiego i jakby referomat poetycznie
odpomiedni ustep Emangelii (Lukasz | 4, 5).

Najczesciej - do czego Cieklinski byt zamsze skionny - prze-
rzucat sie do adhortacyj lub myciggania mnioskdm moralizujacych:

«Patrzcie w te Panne panny wstydliwe,
Patrzcie w nig, jako w zwierciadto zywe,
A przyktadem Jej strzezcie z miodosci



Pokory Swietej i niewinnosci.

Temi cnotami, wiedzcie to pewnie,

Tej sie zaleci¢ macie Krélewnie

Z corkami swemi matki stateczne,

A przejs¢ z doczesnych na dobra wieczne».

[«Na Narodzenie».]
Czasem zaczynat od razu utinér od takiej adhortacji:

«Swieta rzecz pacierzem kazdy dzien zaczynad,
I do tego z miodu swoje upominaé

Potomstwo rodzicom poboznym przystoi;

Grunt to wychowania, gdy sie Boga boi».

[«Na Ofiarowanie».]

Albo m piesni «Na Oczyszczenie»:

«Dzi$§ pokory sie niechaj uczy stan panienski,
Niechaj sie dzi$ koniecznie wszystek rodzaj zenski
Nauczy postuszenstwa; kazdy naréd swemu

Niech umie by¢ poddany prawu ojczystemuns.

Od monitowania pici czy stanéw wznosit sie patriotyczny
zamojszczyk nawet do napominania rozswawolonego narodu. Ale
z drugiej strony takie pedagogiczne poczatki piesni dowodzity od
razu, ze tworzywa poetyckiego napewno autorowi zbraknie. Wier-
sze te nalezg istotnie w zbiorku do najstabszych.

Zdarza sie kiedy indziej, ze apostrofy moralne poety, ktory
byt gorliwym Kkatolikiem typu potrydenckiego (zdaje sie, ze i wy-
chowankiem jezuitéw jarostawskich) —zwracaty sie w tonie adhor-
tatywnym lub optatywnym w strone polskich réznowiercéw czy
ludzi chwiejnych w wierze.

Opiewajgc Niepokalane Poczecie, Cieklinski pisze:

«Bodaj sie w bledzie swoim wszyscy obaczyli,

A na droge zywota i prawdy wrocili,

Ktérzy¢é to odejmujg, Panno, dostojenstwo,

Ze z Ciebie wzigt Bog zywy zywe cziowieczenstwo».

To znowu w piesni «Na Ofiarowaniex:

«A ty uszy swoje, cztowiecze, otwieraj,
I podania starszych swych nie poniewieraj,



Czci Panne z Kosciotem, ktory nigdy zbtadzié
Nie moze; straszno sie duma swojg rzadzic.

Przemawia tu zdecydowany Kkatolik XVI wieku, w Kktdrego
przekonaniu pycha szatanska lezala u fundamentu najwiekszej
czesci herezy;j.

Na innym miejscu («Na Oczyszczenie»), mdwigc 0 znaczeniu
Kosciota i btlogostawieristwa kaptanskiego, tak apostrofuje autor
polskich heretykow i ich buntownicze rozumy:

«Otworzcie oczy swoje tudzie zaslepieni,
Ktérzy od powszechnego zboru wytgczeni
Samopas tutacie sig; dzisiejszego Swieta
Wrzuccie na swe rozumy postuszenstwa peta».

A juz zupetnie Swiadomie i celowo korniczy Cieklinski ostatnig
piesh swego kancjonalika maryjnego takag oto apostrofg do Matki
Bozej, opiekunki Polski:

«0 Panno, ktéra$ pottumieta wszedy

IVszystkich nowych wiar i odszczepienslw btedy,
Chciej wykorzeni¢ i z naszej Ojczyzny

Ostatki bluznierslw i zetrze¢ ich blizny».

Atmosfera odrodzenia religijnego polskiego z przetomu XVI
i XVIlI w. odzywata sie w tym wydzwieku kohcowym niewatpliwym
glosem. Opanowywala ta atmosfera juz woéwczas zaréwno dwor
starego hetmana, niegdy$ «wielkiego toleranta», jak i sale szkolne
Akademii Zamojskiej.

Nie chcemy zajmowac sie tutaj szczeg6étowg analizg zbiorku
naboznych wierszy Cieklinskiego. Tresciowo oparte sg one badz
o ewangielie, badZz o znane juz w Polsce piesni maryjne. Pod
wzgledem formy stroficznej i wierszowej wzorujg sie niewatpliwie
na «Psatterzu» Kochanowskiego, postugujac sie, jak poeta czarno-
laski, wierszem 10-cio, 1l-to, 12-to i 13-to zgtoskowym, uformowa-
nym w 4-wierszowe zwrotki; Cieklinski, w zapatrzeniu na «Psalterz,
dba najwidoczniej o takg rozmaito$¢ budowy metrycznej i z calg
Swiadomoscia jg przeprowadza, chocby z uszczerbkiem dla tresci.
Stownictwo poety — poza «loci communes» znanej terminologii
maryjnej — zaczerpniete jest z ewangelii, z wersetéw «Pie$ni nad
PieSniami», takze i z «Psatterza» Kochanowskiego.
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«Hymny» Ciekliriskiego nie sg jakim$ utmorem o szczeg6lnej
martosci artystycznej. Daleko im nie tylko do religijnych utmorém
Kochanomskiego czy Szarzyhskiego, ale nizsze sg przemaznie od
poezji Grabomieckiego, Miaskomskiego, namet Grochomskiego.

Zastugujg jednak mimo to na umage i odnomienie, jako utmory
mybitnego pisarza narodomego, jako szczeg6lny rodzaj «poetyckiego
roku maryjnego» (kancjonalika-kalendarza z Bogurodzicg na czele),
na koniec jako jeden z piermszych znakom na przej$ciu od renesansu
do baroku katolickiego, od humanizmu do narodomej smojszczyzny.

Z kolei podajemy przedruk tego «biatego kruka», modernizu-
jac pisomnie o tyle, o ile nie przynosito to uszczerbku miascimos-
ciom jezykomym autora i postulatom émczesnej sztuki rymotmorcze;.

S. WOICIECHA / APOSTOLA | ARCYBISKU- /
-PA POLSKIEGO / BOGARODZICA / | HYMNY
NA SWIETA / PANNY NASWIETSZEJ / PIOTRA
CIEKLINSKIEGO / KTORE / ROZSADKOWI
KOSCIOLA POWSZECHNEGO / PODDAIJE. /
Z DOZWOLENIEM POStA / OJCA SWIETEGO. /
W ZAMOSCIU / W DRUKARNI
AKADEMIEJ, MARCIN LESKI / ROKU
MDC. /

[Aij] Duchom
Btogostamionym
Halszce,
Annie, Zofijej
i Gryzeldzie,
Jana Zamoyskiego, Kanclerza i Hetmana Wielkiego Koronnego
z Matek
Krystyny Radzimitémny,
Gryzeldy Batorémny i
Barbary Tarnomskiej
Coreczkom.

Nieminne Dusze, ktére z anioty
Spotem zymiecie zymot mesoly,
Spiemajgc zgodnie m Panskiej $migtnicy
Hymny ojczyste Bogarodzicy,



[Aij V]

[Aiiij
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Od ktérych, poki m Polszcze uprzejmy
I jeden gtos byt, Rady i Sejmy,

Szyki i bitmy suie zaczynali

Starzy Polacy i odnaszali

Skutki szczesliiue: zgoda rzadzona
Styneta po mszem $miecie korona,

Waszg pamigtkg niech ozdobione

(i)

@)

®3)

(4)

Te piesni bedg, my, posmiecone

Ku chmale Panu, zadajcie smemu

Ojcu diugiego zdromia godnemu.

Proscie zarazem za smego brata,

Aby Pan jego dziecinne lata

Przyjat m opieke, zeby na ziemi

Drogami chodzit bogobojnemi.

A ty, o piermszy nasz Apostole,

Whprzéd zaczni smoj Hymn m meczenskim kole.

S. WOJCIECHA
Apostota i Arcybiskupa Polskiego

BOGARODZICA.

Bogarodzica Dziemica, Bogiem stamiona Maryja,
U tmego syna Gospodyna, matko zmolona Maryja,
Zisci nam, spusci nam
Kyrie eleyson!
Tmego syna krzciciela zbozny czas.
Ustysz glosy, napeti mysli cziomiecze,
Stysz modlitmy, jenze cie prosimy,
Doda¢ raczy, jegosz prosimy,
Daj na $miecie zbozny pobyt,
Po zymocie rajski przebyt, Kyrie eleyson.
Narodzit sie nas dla syn Bozy,
W to mierzy czilomiecze zbozny,
Iz przez trud Bog smoj lud
Odjat diabtu Stroza.
Przydat nam zdromia miecznego,
Staroste skomat piekielnego,
Smier¢ podjat, mspomionat
Czlomieka piermszego.
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&) Jenze trudy cierpial bezmiernie,
Jeszcze¢ byt nie przy$piat za mierne.
Alez sam Bog zmartmychiustat.

(6) Adamie ty Bozy kmieciu,
Ty siedziesz u Boga m miecu,
Domie$¢ nas sme dzieci
Gdzie krolujg anieli.

[Aiii v.] (7) Tam rado$¢, tam mitosc,
Tam midzenie Tmorca
Anielskie bez korca;

Tuc sie nam zjamito
Diable potepienie.
(8. Ni $rebrem ni ziotem
Nas diabtu odkupit,
Sma mocg zastgpit.

) Ciebie dla cztomiecze
Dat Bog przektuc¢ sobie
Bok, rece, nodze obie,
Krem $mietg smg z boku
Na zbamienie tobie.

(10)  Wierzze m to cziomiecze,
Iz Jezu Chryst pramy
Cierpiat za nas rany,
Sma $mietg krem przelat
Za nas chrzescijany.

(1) O duszy o grzesznej
Sam BOg piecza jej ma,
Diabtu jg odejma,

Gdzie to sam przebyma,
Tu ja k sobie przyzyma.

(12))  Juz nam czas godzina
Grzechom sie kajaci,
Bogu chmate daci,

Ze mszemi sitami
Boga mitomaci.

(i3-) Maryja dziemico,

Prosim syna tmego,
Krola niebieskiego,
Aby nas uchomat

Ode mszego zlego.



(14)  Wszyscy Smieci proscie,
Nas grzeszne ruspomozcie,
BysSmy z mami mieszkali,
Jezu Chrysta chmalili.

(i5-) Tegosz nas domiesci,
Jezu Chryste mity,
Bysmy z toba byli,
Gdzie, sie nam radujg
Juz niebieskie sity.

(16.)  Amen. Amen. Amen.
Amen. Amen. Amen.
Amen tako Bog daj,
BySmy poszli mszyscy m raj,
Gdzie krolujg anieli.

[Aiii]] HYMNY

NA SWIETA PANNY
NASWIETSZE]J.

NA POCZECIE.

Nie cztomieczy to rozum, rada nie czilomiecza,

Pr6zna o tym Smierzbigcych mdzgém ludzkich piecza

Zgadngé poczecia Tmego, Panno, tajemnice,

Trudna to na $miertelnych domcipdm Zrzenice.
Cud to jest, ktoéry miedzy inszemi cudami

Zakryla madros¢ Boska przed spram sinych szpiegami;

Zginie, kto by m nie okiem ciekamym $miat mziera¢

I m skarbnicy zamknionych czynom Panskich szperaé.
On to dzien, ktérego sie lekat bez przestania

Smok stary, midzac go by¢ Zrzodlem zepsomania

Smojego, a poczgtkiem budunku zbamienia

W Tmoim, Panno, poczeciu ludzkiego plemienia.
Bodaj sie m biedzie smoim mszyscy obaczyli,

A na droge zymota i pramdy mrocili,

Ktorzy¢ to odejmujg, Panno, dostojeristmo,

Ze z Ciebie mzigt Bog zymy zyme cztomieczerstmo.
O Smiete i bez zmazy panienstmo mszelakiej,

Kto¢ na takg uczcimo$¢ zdobedzie sig, jakiegj

Jest godne imie Tmoje! Mnie na mystamianie

Tmej zacnosci ani stom, ani serca zstanie.

13
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[Aiiij v.]

Bo ktérego niebieska inielko$¢ niezmierzona
I ogarna¢ nie mogta ziemia tak przestrona,
lego$ Ty (co Bog chciat mie¢ przed Siniatem in zastonie)
Na Sinym Smietym, panieniskiem piastomata tonie.

Btogostamionas$, Panno, miedzy niemiastami,
I przed mszystkiemi, Matko, szczeslimsza matkami;
Btogostamiony omoc zymota Tmojego,
Z Ojcem i Duchem Smietym BoOg bostiua jednego.

NA NARODZENIE.

Wszystkiej pieknosci Panno piekniejsza,
I inszystkich czynom Boskich zacniejsza,
Wietsza aniotlom mszech dostojenstma,
Lepsza mszystkiego dobrorzeczenstma.

Take$ sie mielce upodobata
Smiattosci miecznej, ze Cie ubrata
W stoneczne koto; z gmiazd upleciong
Odziala skronie Tmoje korona.

Przed mszemi mieki Tmoje panienstmo
Na to przejzrzane, ze czlomieczenstmo
BAg z niego miat mzig¢ nad przyrodzenie
I przynie$¢ m ciele $miatu zbamienie.

Pominnie tedy Kosciét Tmojemu
Dzieh narodzeniu Smigtoblimemu
Kazdego roku, Panno, oddaje,
Skad imieniomi Tmemu cze$¢ mstaje.

[B]

Patrzcie m te Panne, panny mstydlime,
Patrzcie m Nie jako m zmierciadto zyme,
A przyktadem jej strzezcie z miodosci
Pokory S$mietej i nieminnosci.

Temi cnotami, miedzcie to pemnie,
Tej sie zaleci¢ macie Krolemnie,
Z corkami smemi matki stateczne,
A przej$¢ z doczesnych na dobra mieczne.

NA OFIAROWANIE.

Smieta rzecz pacierzem kazdy dzien zaczynaé
| do tego z mtodu smoje napominac



Potomstwo rodzicom poboznym przystoi;

Grunt to wychowania, gdy sie Boga boi.
Dniem sto lat zywota, i chociaby w dtuzszy

Jeszcze zaszedt, ma zwac cziowiek by naduzszy,

Ktérego godziny powinien zrachowad,

A co wiecej, Boskiej chwale ofiarowac,
Panny tej przykladem, ktéra ledwie miata

Trzy lata, gdy matka Jg ofiarowala

Panu, ktory z wiekow poswiecit jg Swemu

Przybytkiem Synowi jednorodzonemu.
Jeszcze o Swej mocy koscielnego progu

Przestapi¢ nie mogta, a zarazem Bogu,

Padszy na kolana, Swdéj zawsze niewinny

Oddata w opieke staby wiek dziecinny.
[Bv.]

W zadnem, jako ziemia stoi, pokoleniu,

Ani w meskiem, ani w niewieSciem plemieniu.
Réwnie do stuzb Panskich dusze patajacej
Nie bylo, a tym mniej zy¢ poczynajgcej.

O naswietsza Arko, w ktdrej na wszelakie
Frasunki Duch Parski zawart siedmiorakie
Pociechy, chciej serca ludzi zasmuconych
Cieszy¢ taskg daréw Sobie potuierzonych.

A ty uszy swoje, czlowiecze, otwieraj
I podania starszych swych nie poniewieraj,
Czci Panne z Kosciotem, ktéry nigdy zbilgdzi¢
Nie moze; straszno sie dumg swojg rzadzic!

NA ZWIASTOWANIE.

Zadne wesele z wesela wielu
Nie porowna sie twemu weselu,
Ktoére obchodzisz dzisia w pokorze,
Kazdego roku, powszechny zborze.
Czym barziej moégt by¢ uweselony
Od duszobojce Swiat zniewolony
Nad to, z czym poset dzi§ nienaganny
Z nieba zestany przyszedt do Panny.

Ktory przez forte wszedszy zamkniong
| pozdrowiwszy Panne strwozong:



«Nie boj sie (mémi) przede mszystkiemi,
Co jest i bylo piciej tej na ziemi.
[Bii]
Ty$ sama Siuieta, sama$ szczeslima,
Z ta-¢ sie Bog taskag przez mie ozyma,
Ze Syna poczaé i masz porodzié,
Ktory z niemolstma ma mystnobodzié
Rodzaj cztomieczy; a od zbamienia
Dasz mu z Boskiego imie zjamienia
JEZUS. Ten mielkim i bedzie synem
Wszech Najtuyzszego ztuany jedynem».
Co, acz sie Pannie rozumu miare
Przechodzi¢ zdato, da¢ jednak tuiare
Wolata zmystom niepojetemu
Poselstmu rzeczg mykonanemu.
| oddata sie za stuzebnice
Panu, ktéry m Niej Stug obietnice
Ziscit, bo z Jej krrnie mzigto sme ciato
Stomo, ktére sie cztomiekiem stato.
Stomo, ktoére jest i bylo Bogiem
I ktore sedzim uznajg srogiem
Krzymdy niestusznej usta bezpieczne,
Ktorego szczypig m Bostmo przedmieczne.
Acz jako stonce smoich promieni
Namniej nie zmaze ani sie zmieni
Na tmarzy smojej, cho¢ sie pomyka
Z miejsca na miesce i plugastm tyka;
Pan bedac mietszym chmaty mszelakiej,
Ani mie ludzkie ucho o takiej,
Z mom hardych (m ktorych sie porachujmy)
Nie moze me czci Smej odnie$¢ ujmy.
[Bii v.]
W ten czas malarze Tmoje postame,
Kiedy$ postomi z nieba odprame
Panno damata, jesli mie¢ chcieli,
Obraz pokory maloma¢ mieli.
Ktorym sie tedy dzisia meselg
Weselem, niech sie z sobg podzielg
Niebiosa z ziemig, a poki zstaje
Smiata, niech je miek udekom podaje.



NA NAWIEDZENIE.

A tobie kto, Elzbieto, zjawit te nowiny,
Zeby ktora do ciebie przyszta w nawiedzmy
Matkg Panskg by¢ miata? O tym, zeC jest krewna,
Po wszystkim Izraelu wiadomo$¢ jest pewna.
Wielki to cud, gdy$ Panne w dom swoj przyjmowata,
Ze$ Ja Pana swojego matkg przywitata,
Ale i to nie mniejszy, ze zjete radoScig
Poczuto w zywocie twym dziecie Swietg goscia.
Winszowanie nakoniec zdato sie z umowy,
Bo niemal z anielskiemi zgodzito sie stowy;
Ale c6z niefatwiego nawyzszej madrosci,
Ktéra serca sprowadza rézne do jednosci?
I Ciebie, ktérys Pana miat poprzedzi¢, Goncu,
Abys$ wydat Swiadectwo o prawdziwym Stoncu,
Ktére kazdego czleka, co na Swiat przychodzi,
Oswieca, przy tej Pannie przypomnie¢ sie godzi.
Biii
(B O Zwierciadto pokory, najdaz sie wzdy znaki,
Zeby$ sie faskg Pariska podniosta kes jaki?
Przybyto-¢ co o sobie wiecej rozumienia?
PieSh Twa, o Panno, Swiadkiem Twego unizenia.
«Wielb’' duszo moja Pana, duch mdj unizony
W Bogu zbawicielu swym tchnie rozweselony.
Wejzrzat Pan na pokore Swojej stuzebnice,
Skad, a to do ostatniej pod storicem granice,
Wszelki naréd bedzie mie zwac btogostawiong;
Bo ktéry dziwng grozien i niewystowiong
Moznoscig i ktorego z wiekow imie Swiete
Uczynit we mnie rzeczy wielkie, niepojete.
Wszystkie bojgce sie Go, az do ostatniego
Pokolenia, doznajg mitosierdzia Jego.
Ruszyl mocy z ramienia Swego, pyszne plemie
Rozprészyt i uderzyt mysla ich o ziemie.
Ztozyt z stolice swojej mocarze nadete,
A pokorne uczynit miedzy ludzmi wziete,
Gtodne majetnosciami nadat obfitemi,
Bogacze na zebractwo rozegnat po ziemi.
Przyjat w taske swojego obranego z wiela,
Wspomniawszy na swg lito$¢, [stuge lzraela],

17
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Jako $luboinat ojcom naszym [....]
I poki stanie miekém, [m catym(?)

[Biii v.] NA OCZYSZCZENIE.

Dzi$ pokory niechaj sie uczy stan panienski,
Niechaj sie dzi$ koniecznie mszystek rodzaj zenski
Nauczy postuszenistma; kazdy nardéd sinemu
Niech umie by¢ poddanym prainu ojczystemu.
Oto po Sinym panienskim Panna porodzeniu,
Matka przecimko mszystkich matek przyrodzeniu,
Postuszna zakonomi idzie do bdznice
Zinyczajem pospolitej inszej potoznice.
Petna btogostainienstina, prze(cz)cie idzie, zeby
Wozieta biogostainieristmo nie z jakiej potrzeby
NiemiesSciej, ale miedzac, ze rece kaptariskie
Whnaszajg na pokorne przezegnanie Panskie.
Otmorzcie oczy sinoje, ludzie zaslepieni,
Ktérzy od poinszechnego zboru inylgczeni
Samopas tulacie sie; dzisiejszego Smieta
Wrzuccie na sine rozumy postuszenstma peta.
I usta otmorzcie dzi$ smoje z Symeonem,
A pomoézcie mu $piemaé sercem ukorzonem:
Teraz rozmigzate$ mzrok, Panie, studze Tmernu
K[. .] stomu Siuojemu m praludzie uznanemu.
Bo k[. ..] od Ciebie lud mierny zbamienia,
[....] poganie smego oSiniecenia,
[....] [przejzrzaty z miekdm obiecana
Smiatto$¢ po t[ma]rzach mszystkich narodom rozlana.

[Biiij] NA WNIEBOWZIECIE.

Krolemska dziemko, jakiemi imiony
Dindr Cie niebieski mitat niezliczony,
Gdys nad anielskie chory myniesiona
Pod tronem Boskim siadta uiuielbiona !
Zbor miernych ludzi rémna Cie do mdziecznej
| pelnej tmarzy na niebie miesiecznej,
Przyrbmnyma Cie stoncu mybranemu,
Wojsku do bitmy uszykomanemu.
Zomie Cie fortg otmartg do nieba,
Wschodem, po ktérym zbamienia do(j)$¢ trzeba,
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Gmiazda po morzu ludzi zeglujgcych,
Zdrojem mod zymych m polu pracujagcych.
Palmie-§ podobna i cyprysomemu,
I jamoromi, drzemu porzecznemu;
Podobna$ rozej szczepionej krzakomi
I olilunemu drzemu, i cedromi.
Ciebie i miastem, i Boskim Kosciotem,
I polnym kmiatem zomiemy mesotem,
Brong zamartg, zamkniong od skazy,
Rajskim ogrodem, Zmiercjiadtem bez zmazy].
Ty$ Damidoma na moc budo[mana]
Baszta, studnica przypiecjzetomana]

Ty$ Smietnej barmy kmil[at.......... ]

Przez Cie jest starty m[az.......... ]
Nie tak przyjemny dym M[irry(?] . . .]

Nie tak rozkoszny zap[ach . .. .]

[Biiij v.] Cynamonomy gatazki i z soku

Balsamomego ptynie smego roku,

Jako jest mdzieczna Tmoja i kosztomna
Wonnos¢, ani sie zadna z nig poromna.
A jako $miecg m dzien pod chmile jasna,
Wszystkie ozdoby tak przed Tmojg gasna.

Ale ktéz, Panno, stamie Tmej podota?
Glos z gory Smietej na Cie z miekdbm mola:
Wszystkas jest $liczna, przyjaciotko moja,
Prozna mszelakiej zmaze piekno$¢ Tmoja.

O Panno, ktéra$ pottumieta mszedy
Wszystkich nomych miar i odszczepienstm biedy,
Chciej mykorzeni¢ i z naszej Ojczyzny
Ostatki bluznierstm i zetrze¢ ich blizny.

Chmata na mysokosci Bogu.

Stanislaw tempicki.
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